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The Bulgarian Worldview in Teaching Bulgarian as a Second Language

The acquisition of socio-cultural competence is a topical subject which is increasingly
attracting attention in both foreign language teaching and intercultural education. In the
process of teaching Bulgarian as a second language socio-cultural information is most often
conveyed explicitly — descriptively and through explanation. The following research focuses
on the implicit, more profound method with which this socio-cultural information can be
conveyed — more specifically by putting an emphasis on the Bulgarian worldview reflected in
the language.

ITomutukata Ha EBponelckus CbrO3 3a HAachkpyaBaHE MHOIOE3M4YueTo B EBpoma
IIOCTaBsI Yy>KJI0E€3UKOBOTO OOydeHHUe Ipes Oe3cropHu npenu3BukaTesncTsa. C mpolecure Ha
eBporensanus U riodanu3alus ChbBPEMEHHUAT YOBEK BCE I0-4ecTO paboT (M3BBpIIBA
pa3UYHU BUAOBE JEHHOCT) B €1HAa MHTEPKYITypHa cpela. ToBa MOCTaBsl HOBU L€ IPe]
YyX/10€3UKOBOTO 00yueHHE — BaKHO 3a 0OydaBaHMs € Jja MOKe €(pEKTUBHO Ja JAeHcTBa B
TakaBa cpezia, IPeoJ0JIsIBaiKi KaKTO €3UKOBaTa, Taka U KyJaTypHaTa Oapuepa. B To3u cMuchbi
BB3IpUeTUAT oT OOmara eBporeiicka €3uKoBa paMKa JEHHOCTHO OPHEHTUPAH MOJIXOA
HaIbJIHO CHOTBETCTBA Ha LIEJIUTE HAa ChbBPEMEHHOTO O0y4YeHHE MO BTOPHU (4yxna) e3uk. Hemo
MoBe4Ye€ — B KOHTEKCTa Ha JIeWHOCTHaTa NEpCleKTHBA B UYKI0E€3UKOBOTO oOyudeHue Kp.
boxuHoBa, cnenuanuct Mo mpodjJeMUTe Ha METOAMKATa Ha 4yKJO0E3UKOBOTO OOYy4eHHE,
Haco4yBa BHUMAaHMETO KBbM T.HAp. ,,J€HHOCTHO-KOMYHUKAaTHBEH MOIX0A~, pa3pabdoTeH OT
(bpeHcku criennanucTi. ABTopKaTa oTOeNs3Ba, Ye MpH TO3H MMOAX0]] KOMyHHUKAIUATA HE € 1Iel,
a €JHO OT CpEeJICTBAaTa 3a OCBHIIECTBABAHE Ha JaJieHa JeiHHOoCT. ToBa OT CBOS CTpaHa Cbh3/aBa
MpPaKTUYECKH yMEHuss y oOyyaBallusi ce€ 3a CIpaBSHE C HOBOTO, HEMO3HATOTO,
uenpeasuaeHoto (Liternet).

3a ocbliecTBABaHE Ha e(QEeKTHBHA JEHHOCT ONpeAeNsiliM ca KOMYHUKaTHBHATa
KOMITETEHTHOCT OT €3UKOB XapaKkTep U COLMOKYITYpHAaTa KOMIIETEHTHOCT. E3uKoBUTE 3HAHUS
BUHAru ca OWJIM 1LIe Ha 4yXJI0€3UKOBOTO oOydeHue. Te ce mpuaoOMBaT HEMOCPEACTBEHO C
YCBOSIBAHETO Ha CHOTBETEHHS €3UMK U Ca HEOOXOJUM, HO HE JOCTaThU€H EJEMEHT Ha €IHO
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orpezesieHa JEKCUKa M MpaBUiia HAa rpaMaThKara ca HeIOCTaThYHH, 32 J]a MOXKE €3UKBT J1a
ObJle aKTHBHO CpPEICTBO 3a oOmryBaHe. HeoOxomuMo € ja ce mo3HaBa BbB BH3MOXKHO Haki-
BHCOKa CTereH cBeThT Ha uiyuaBanws e3uk (Lllepbuna 2009: 57). IlpumoOuBanero Ha
COLIMOKYJITYPHU 3HAHUS € HOB U aKTyalleH MOMEHT, Ha KOHTO ce oOpbIla BCE MO-TOJIIMO
BHUMaHHE KakTO B 4yXJ10e3ukoBoTo oOydenue (UEO), Taka U B HMHTEPKYITYpHOTO
BB3MHUTAHUE U 00pa3oOBaHUE.

[lpunoburara COIMOKYJATYpHAa KOMIETEHTHOCT TIO3BOJsiIBA Ha oOydyaBaHHTE
edeKTUBHO Ja MpuiaraT CBOUTE (HE caMO €3MKOBM) 3HAaHUS W yYMEHHSA B Pa3HOOOpa3HU
JEHOCTU B peaHU COLMAIHU CUTYyallld OT paznuuHu obnactu. M. B. FOnam nogueprasa, ue
3HAaHUETO 3a 0COOEHOCTUTE B KyJITypaTa Ha JaJieH HapoJ, Ha YMHUTO €3UK CE OCHIIECTBSIBA
00IIlyBaHEeTO, MO3BOJIsSIBA Ja M30epeM ,,aBTeHTUYHATa” (HE caMO rpaMaTUYHO MPABHIIHATA)
dbopMa, 3a aa M3pa3uM MUCHITA cU. be3 3HAHUS W YMEHHS 3a IpHUJIaraHe Ha IMpaBuUiaTa Ha
PEYEeBOTO U HEPEUEBOTO MOBEACHHE HE MOXKEM J]a OYaKBaMe KOPEKTHHU MOCTBIIKU OT CTpaHa
Ha W3y4YaBallUTe BTOPH (UYXKI) €3UK W aJCKBATHU PEAKIMH HA CHOCCCTHUIIUTE UM —
Hocutenute Ha To3u e3uk (FOnam 2009: 172). C. U. KpacoBcku noguepraBa, 4e B KyJATypeH
IUIaH TpUIoOUTaTa COLMOKYATYpHAa KOMIIETEHTHOCT OM TO3BONMIa Ha oOydaBamusi ce
YyXJICHell J]a C€ YyBCTBa MMPaKTUYECKU HapaBHO ¢ HocuTenutTe Ha e3uka (Kpacosckuii 2009:
31). Cg. Tep-MunacoBa cuuTa, 4e € HeOOXOIUMO M0-3aIBJIOOUCHO U MOPOOHO U3yUaBaHE Ha
cBeTa (He Ha €3HKa, a Ha CBETa) Ha HOCUTEJINTE Ha €3UKa — KyJITypaTa, HAUlHa UM Ha JKHUBOT,
HaIlMOHAJIEH XapakTep, MaHTaJIMTeT. ABTOpKaTa MojuyepraBa, 4e peajHaTa ymnorpeba Ha
JIYMHUTE B peuTa B 3HAUUTENIHA CTENEH ce OMpeAess OT 3HAHUETO 3a COLMATIHUS U KyJITypHUS
JKUBOT Ha JazieHa e3nkoBa oomHuocT (Tep-Munacosa 1998: 14—15, ut. mo bypos 2006: 404).

B mporieca Ha o0ydeHHETO MO BTOPHU (UyXkJ) €3UK COIMOKYIATypHaTa MH(pOpMAIIHS
Hail-uecTo ce mpeAcTaBsl €KCIUIMIUTHO — IO ONHUcaTeIeH HauuH, upe3 obscHeHus. Llenra Ha
HACTOSIIIOTO M3CJIEABAHE € J1a pa3riea UMIULHUTHUSA, 0-IbJIOOK U CKPUT HAuWH, 110 KOWTO
Ta3u COIMOKYATYpHA HH(POpMAIUs MOKe a ObJie pa3KpuTa, a UMEHHO — Ype3 aKIeHT BBPXY
OTpa3eHaTa B €3WMKa KapTWHA Ha CBeTa. 3ajadara Ha H3CJeJABAHETO e, Ype3 MpUMepH OT
HAKOJIKO YPOYHH eIMHHLIM OT Yy4eOHHIM N0 OBbJIrapckM e3WK 3a YY;KIAeHUH, 1A
NpeACTABH AKIEHTAa BbPXY OTpPa3eHaTa B e€3MKa KapTHHA HAa cBeTa KATO e(eKTHBeH
HAYWH 32 NPUAOOMBAaHE HA COUMOKYJITYPHA KOMIIETEHTHOCT.

H3BectHO €, 4C€ PA3JIMYHUTE €3UIHN Ch3JaBaT pa3IM4YHU KapTHUHU Ha CBETA, TBHU KaToO B
TAX (eSI/IHI/ITe) € OTpa3€H Pa3IMIHUAT IMO3HABATCIICH OIMUT HA HOCUTCJIMTC HA CbOTBETHUA €3HK.
Cnopen Cs. Tep-MunacoBa 3a]1 €3uKOBaTa KapTHMHA BUHATU CTOM Pa3iIMueH KYATYPEH OIUT

(Tep-Munacosa 2008: 151). Toect cnenuduyHOTO BB3MpPHEMaHE U B3aUMOOTHOILEHHE Ha



YOBEKa M CBETa Ch3JaBaT U crielu(puyHa KapTHHA HA CBETa. 15 € paziuyHa 3a pa3jiuuyHUTE
HApOJY ¥ € OTpa3eHa BbB BCEKH HAI[MOHAJICH €3HK 110 €IMH HEOCh3HAT HAYHH.

KynTypHHAT OUT Ha MOKOJICHHUTA HE € Ha ,,JIOBBPXHOCTTA”, @ € HEOCH3HATO KOJAUPAH
BbB BCEKM HAI[MOHAJICH €3MK — UMEHHO TOBA JlaBa OCHOBAHME Ja ONPEICIIUM aKIIEHTa BbPXY
OTpa3eHaTa B €3MKa KapTHHAa HAa CBETa KaTO IBJIOOK M CKPUT (MMIUTMIIMTCH) HA4YMH 32
pa3KpHBaHEe Ha COLMOKYITypHaTa HHGpopmanusa. Karo ce akueHTHpa BBPXY €3MKOBaTa
kapTuHa Ha cBeta B YEO, ce mpemMnHaBa OTBBJI CEMaHTHKAaTa HAa €3MKOBATa CAMHULIA U CE
paskpuBa cHnequUYHHUAT 32 BCEKHM €3UK HAI[MOHAJIHO-KYJITYpPEH KOMIIOHEeHT. ,.be3
pa3bupaHeTo Ha TO3M HALMOHAIHO-KYATYPEH KOMIIOHEHT YCBOSBAHETO HAa UYXKIUSA €3UK €
HernbaHoeHHo” (ABpamoa 2003: 97).

O. A. Typkuna nomueptana, ue¢ B YEO e He0OX01uMO OCBEH yCBOSIBAaHE Ha €3MKOBU
3HAHUA, YCBOSIBAHE M Ha JOCTAaThYHO IIMPOK M CIOXKEH IUIACT OT 3HaHHs 3a (popmupaHe Ha
Hal[MOHAJTHATa KapTHHA Ha CBETA Ha Ta3W CTPaHa, YMITO e3uk n3ydyaBame. Criope]] aBTOpKara
HABJIM3aHETO B KOWTO M /2 € €3UKOB KOJIEKTHB, U3UCKBA OT U3y4YaBaIUTE €3UKa MY J]a YCBOST
ocobeHocTUTE HA (YHKIIMOHUPAHE HA KapTHHATA Ha CcBeTa Ha To3u KosekTuB (Typkuna 2009:
164 — 165). C. 1. KpacoBku ChIII0 MOUEpTaBa, 4e BTOPH (Yyxk/1) €3MK TPAOBA 1a ce h3ydaBa
B HEpPa3pHBHO €IMHCTBO ChC CBETA U KYJITypaTa Ha Hapoja, roBopen] To3u e3uk (Kpacosckuit
2009: 30). ABTOpbT AOpH Ompeaess MEXXIYKYITypHAaTa KOMYHHUKAIM KaTo MpUOOIaBaHe Ha
o0y4yaBaHWTE KbM KOHIIENTyaJlHATa CHCTeMa, KbM KapTHHATa HAa CBETa HA HOCHUTEIUTE Ha
u3yvaBaHus e3MK (mak tam, c. 31). 3a ma Moxe 00ydaBaHUST, KakTo Ka3Ba KpacoBcku, 1a ce
npuoOLIM KbM KapTHHaTa Ha CBETa, € BaXHO TOW JAa npuagodbue HeobOXoaumaTa
COIIMOKYJITYpHA KOMITETEHTHOCT 3a JaJieHaTa €3MKOBa OOIIHOCT B IMpoleca Ha 00y4YeHHe 10
CBHOTBETHUS BTOPH (UyXkK]) €3UK.

B yueOHMKa 10 OBArapcku €3UK 3a UyKICHIU A3 2osops bvazapcku. bvineapcku e3uk
3a yyorcoenyu (nvpsea yacm) COLMOKYITYpHATa UH(OpMAaIHs, CBbp3aHa ¢ TOCTONPUEMCTBOTO
Ha ObnrapmnHa, e m3BemeHa ot JK. KoneBa-3mateBa B OTHENHO Kape, 03arjiaBeHO
COYUOKYIMYPHA Komnemenmuocm, U € opOopMeHa C IBST, Pa3IMYeH OT TO3M Ha OCTAHAJHS
TEKCT B YpOKa C LeJ MO-jICHOTO U oTKposiBaHe. B ypok 11 — Ha eocmu, counmokyntypHaTa
uHpopmanusa riacu: “bearapure cmsATar, ye Ha TOCTH C TMpa3HU pPbIE HE CE€ XOIH.
OOUKHOBEHO MoAapsBaT 1BETs, OOHOOHU, OYTHIIKA allkKOXO0JI. 3a ChKaJeHHe, Te He ca MHOT'O
TouHU. [ToHsIKOTa 3aKBCHABAT, HO HE MHOTO — 710 15 — 20 MunyTH. [1o-1BJAr0TO TOCTYBaHE HE
MIPaBH JIOUIO BIIEYATICHUE. BBITapUHBT € MHOTO TOCTONpPHEMEH. 3a TOBAa TOBOPH W Jymara
,OTCpaMBaM ce”, KOsITO O3HaudaBa ,,/100pe mocpemiaM, A00pe HaroctsBaM rocta cu”. Ta e

06pa3yBaHa OT AymMmara ,,cpaM” W I'bpBOHAYAJIHO € O3HA4YaBaJia ,,IIpaBs TakKa, Y€ Aa HE MC €



cpam”. ToBa moka3Ba, ye OBATAPUHBT CE€ CpaMyBa, aKO HE IOCpeIIHe a00pe CBOS roct”’
(Konesa-3nateBa — Emunustosa 2007: 106).

[TocoueHusT mnpumep pa3KpuBa ONMCATEIHO IMPEACTAaBIHE HA COLMOKYJITYpHA
uH(popMalys, OTHACAIIA C€ 10 FOCTONPUEMCTBOTO Ha Objrapurte. EnHOBpeMeHHO ¢ TOBa
of0aye MpUMEpPHT WIIOCTpUpA U JPYTHsl, IBJIOOK, UMIUIMIUTEH HAYUMH 3a pa3KpuBaHE Ha
JaneHara conuokyntypHa uadopmanus. [IpencraBs ce 3Ha4€HUETO HA AyMaTa omcpams ce,
HEII0 [TOBEYE — aBTOPKaTa pa3KpHBa OTHOIIEHUETO Ha ObJrapuHa KbM IrocTa B oma My. Taka
MIOCTaBEHUST aKIEHT BbPXY omcpams ce MPEACTaBIsiBa HA MPAKTUKA €IHO ,,JeKoAupaHe” Ha
JeKceMaTa M ,,u3BIMYaHe” OT Hed Ha BaKHA COLMOKYIATYpHa MHopMaius 3a Obiarapure.
Upe3 HampaBeHHUs JIMHIBOKYJTYpPOJIOTMYEH aHAJIW3 Ha €3MKOBaTa €/IMHULA CE aKLEHTHpa
BBPXY aKyMyJMpaniara ciocOOHOCT Ha JyMaTa — HeliHaTa KOHOTalus U ,,KyJITypHa amer” 3a
JaJieHaTa JIMHTBOKYITYypHa o0uIHOCT. DOKYCHT BbpXY JieKcemara omcpams ce € HOKyC BbpXY
ObJrapckaTa KapTHHa Ha CBETa, a Pa3KpUBAHETO HA KOHOTAIMATA Ha JAyMmaTa MpelCTaBisaBa
pa3KprBaHE Ha OIpe/ieieH pparMeHT OT Ta3u KapTUHA.

C. I'. Tep-MunacoBa omnpezesis COLMOKYATYPHHUS CJIOW B €3MKa KaTO 4acT OT caMus
e3uk. KynrypHara undopmaius He IpocTo ce choOlaBa upe3 e3MKa, T € HETOBO CBOMCTBO,
HeroBo peanHo outue (Tep-Mwunacora 2008: 20). ABTopkaTa MmogyepraBa pojsiTa Ha €3HMKa
KaTo peann3upanl 1 BepOanu3upail HaloHaTHO-Crienn(puIHaTa KyITypHa KapTHHA Ha CBETa,
TON (€3UKBT) sI ChbXpaHsBa U IpeAaBa Ha IMOKosieHuATa (mak tam c. 24). [lpumepsT oT
OBJIrapcku €3MK Mo-rope MOAKPEIs U UIIOCTpupa aymute Ha Tep-MunacoBa. Upe3 akieHT u
JIMHTBOKYJITYPOJIOTMUEH aHalM3 Ha €3UKOBaTa €JUHUIIA Omcpams ce Ce Pa3sKpuBa Ba)kKHA
KyJATypHa UHpOpManus, ,,3aKo/lupaHa’” W ChXpaHEHa B €3WKa, OTpa3sBallla MO3HaBaTEITHUS
ONUT Ha MOKOJIEHUSTA W pazKpuBalla (parMeHT oT ObJrapckaTa HallMOHAHO-CcIienU(UIHa
KapTHHA Ha CBETA.

B nyxa na xunoresata Ha Canup u Yop¢ 3a auHrBuctuyHara otHocutensoct, C. T,
Tep-MunacoBa 00pa3HO CpaBHsIBa I1yMHUTE C MapyeHIlla oT Mo3aiika. [lonpexnaiiku ce, Te3u
MapyeHua Mpyu pas3IMyHUTE e3UlM 00pa3yBaT pa3IMvyHU MO3a€YyHU KapTUHH Ha cBera. Korato
CE YCBOSIBA HOB €3MK, YOBEK BCBUIHOCT yCBOsBa HOB CBAT. C HaBIM3aHETO B HOBHUS €3HUK
IIpeHacsIMe B CBh3HAHUETO CHU (B ,,CBOSI CBAT ) HOHATHUS OT APYT CBAT, OT JApyra KyiaTypa.
HeBunaru obaue mapueHnara (JlyMuTe) OT ,,4yX/J1aTa”’ MO3aeyHa KapTHHA Ha CBETa ChBMAJaT
Ham'bJIHO C MapyeHllaTa OT Hamlara, 3aJajieHa OT POJHHUS HU €3UK M ChILIEeCTByBallla B
Ch3HAHUETO HH, KapTHHA Ha cBeTa. [lapueHnara (QyMuTe B pa3IU4YHMUTE €3UIM) HE ChBMAJaT
1o pa3Mmep (CeMaHTH4eH 00eM), IBAT (CTHIMCTHYHA KOHOTAIMA) U 0 MACTO (COL[MOKYJITypHA

koHoratwms) (Tep-Munacosa 2008: 24 — 25).



Ennu ot Te3n HechBmajallM ,,[TApUEHLA-IYMU™~ Ca W3TJICKIAIIUTE Ha MPBB MOTJIEN
€KBUBAJICHTHU JeKkceMu. [Ipu HaBnu3aHeTo B HOB e3uk Tep-MuHacoBa omnpeneins KaTo Hau-
TPpyZHA U OMacHa KOMOMHAIMATA OT €3MKOBAa M KYJITypHa Oapuepa, MpeACTaBeHH UMEHHO C
,»CKBUBAJICHTHN JIeKCeMH. ABTOpKaTa M3sICHsSBA, Y€ TOBa ca AyMH, UMalld €IHO U ChHILIO
3HAYEHUE B PA3IUYHUTE €3ULU U Ca ChOTBETHO CHOTHOCHMHM C €IMH U ChII MPEeIMET WU
sBJIeHUE OT peanHoctTa. C Apyrd IyMH — O3HA4aBaT €IHO M ChUIO HEIO, HO C pa3juyHa
KyJITypHa KOHOTalLUsl, KOSITO, aKO HE Ce M35ICHH, OM MOTIJia J1a JIOBEJE /10 Helopa3yMeHus B
KOMyHUKanusata u aopu 1o koHpumktu (Tep-MwunacoBa 2008: 153). Teszara na Tep-
MunacoBa 6u Moruia fa ObJie MOAKPENeHa ¢ MpuMep OT OBJITapCKU U aHTJIMHCKU €3HK.

Jlymure ,,eKBUBJICHTU B HAlllUd Clydail ca meuyeHue Ha OBIrapCKU U CHOTBETHO
draught (am. draft) Ha anramiicku. M B 1Bata e3uka JyMHTE ca MHOTO3HAYHH, HO UMAT €THO
00110 3HaYeHHUEe, KOETO € ‘JIBMKEHHE Ha Bbh3layxa . J[Be OT 3HAUCHMSTA HA AyMaTa meuyeHue,
MPEJICTAaBEHU CHOTBETHO B JBa Pa3IMUHU OBJITapcKu THIKOBHH pEUHUKa ca: ,,JIBukeHue,
IIpEMHHABAHE Ha Bb3yX IMPe3 MOMEIIEHNE WU TACHO MSCTO. 3ameopu npozopeyda, ye cmasa
meuenue. He cmou na meuenue” (BTP 2002: 969); IlpemMunaBane Ha BB3AYX IIpe3
cpentynojaoxuu orBopu. (...) Heobsicnum cmpax om nacmunka 20 npeciedsauie
HEenpeKvLCHamo — 6ce My ce cmpysaule, ye Cmou Ha meueHue, ye My oyxa omuskvoe. CB.
MunkoB” (PCBKE 1959: 403). CroTBeTHOTO 3HaueHue Ha draught e: a current of air, esp one
intruding into an enclosed space (TFD) OykB. ‘aBmxeHue Ha Bb31yXa, OCOOCHO TOBA, KOETO
HaxJIyBa B 3aTBOPEHO MPOCTpaHCTBO’; & current of cool air in a room or other confined space:
heavy curtains at the windows cut out draughts (OD) GykB. ‘IBrKeHHE Ha XJIaJ€H BH3IAyX B
CTasi WIM JAPYro 3aTBOPEHO IPOCTPAHCTBO: TEXKKUTE (IUITBTHUTE) 3aBECH HA MPO30PLUTE
cnimpar TedeHuero’. B mpeacraBeHOTO ThIKyBaHe Ha aHri. draught mpaBu BheuatneHue
OTCHCTBHETO HA BPb3Ka MKy TedeHHe M YOBeK. B OBIrapckute THIKOBHH PEUHUIN
o0aye MOCOYEHUTE MPUMEPUTE ca KpacHOpeuuBU — He cmoti Ha meuenue W (...) cmpax om
Hacmumka (...) — 6ce My ce cmysauie, e cmou Ha meyenue, ye my oyxa (...). 3a ObarapuHa
TEYEHUETO € MPSKO CBBP3aHO ChC 3ApaBeTo My. B bbirapus ce BApBa, 4e ako HAKOM CTOM Ha
TedyeHue (IOpHU M IMpU TOIUIO Bpeme), e ce pasbdonee. M3pa3u B ObATapcku €3MK KaTo Ha
meyeHue cvbM, Cmasa meueHue, ycewam meyenue, 0yxa My ca sIBEH CUTHAJ 3a MOTEHIMaHa
OIACHOCT 3a 3/paBeTo Ha 4oBeK. [louTu BegHara ciel NPOM3HACSHETO HAa TaKbB M3pa3 ce
B3eMaT MEPKHU U TEUEHUETO Ce eIMMHUHUpA — 3aTBaps Ce€ MPO30pell, BpaTa WM CaMHSIT YOBEK
peMecTBa MECTOIMOJIOKEHUETO CH. AKO obadye amepuKkaHel| win Opuranern 4ye there is a
draught ‘craBa Teuenue’, | am in the draught ‘na teuenue ceM’, don’t stand in the draught

‘He CTOil Ha Te‘-ICHI/IC’, TON HsIMa naa pa36epe 3a KakKkBO TOYHO CC T'OBOpH, KAKBO CC€ HMa



MpeABU M KaKBa € 1eITa Ha ChoOIeHneTo (13kasza). Te3n u3pasu 1ie ocTanar ,,Hepazopanu’,
T.c. HAMA Ja TIOCJIEABAa pEaKkIus 3a MPEeJOTBpaTsBaHE HAa TEYCHHETO OT CTpaHa Ha
OpuTaHI/aMepUKAHIIA, ThI KAaTO MPH TAX JIUIICBA CTPAaX OT TOBA, Y€ TEUYCHUETO OM MOTJIO J1a
HaBpeIW Ha 3/IpaBETO UM II0 HSKAKbB HAuWH. BpUTaHIMTE/aMEepHKAHIIUTE HE BSpPBAT, 4e
TEYCHUETO MOXE Ja TpeAu3BHKA MpOCTyna, HacTuHKa. M. MuHKOB oTOesI3Ba, ue
AMCPUKAHIIUTC HCAO0YMABAT, KOIraTO YysAT a CC T'OBOPH, Y€ CTaBa TCUCHUC U HAKOHU 6I/I MOI'BJI
na Hacture ot ToBa (Munkos 2002: 134).

Teuenue n draught umat egHaKBO 3HAYCHHE — ‘JIBMDKCHHUE HA Bb3/AyXa’, HO BCHIIHOCT
ca JTBKIMBO eKkBUBaleHTHH nymu. Kakro Tep-MwunacoBa mocoyBa — Te OMxXa MOIVIM Ja
AOBCOAT 10 HECAOPA3yMCHHA B KOMYHHKaUATA, JOpHU U 10 KOH(i)JII/IKTI/IZ. Ha IIPHB IMOIJICHA TC3U
JIEKCEeMH O3HA4aBaT €JHO M CHIIO SBJICHHE OT PEATHOCTTA, HO Ca C HAIIBIIHO pa3jinyHa (I0pu
MPOTHBOIIOJIOXKHA) KYJITypHa KOHOTALUS B OBJTapCKH U aHTJIMICKH. [IBETEe €3UKOBU €IMHUIIH
OTpa3siBaT MO3HABATEIIHUS OMUT HAa CHOTBETHHUTE JIMHTBOKYJITYPHH OOIIHOCTH M Pa3KpHUBAT
eInH HaIMOHAITHO-CTIeNU(UICH, YHHUKAJIEH ¢parmenT oT Obarapckra 51
aMepHKaHCKaTa/OpuTaHCKaTa KapTHHA Ha CBETA.

JlokaszarencTBo 3a TOBa, 4e KYJITypHaTa KOHOTAalMs Ha JBETe ,,CKBUBAJICHTHU
JICKCEMH € TIOJFOCHA 3a J[BaTa €3MKOBH KOJICKTUBA — aHTJIMICKHS U OBJITapCKus, € U II'bpBaTa
ypOUHa eAMHHLA B Y4eOHMKA 110 GBITapCcKU e3uK 3a aHrmorosopsimy — Intensive Bulgarian®,
BeposiTHO 3a 12 HamMaM KyJATYypHUS IIOK M Ja CIIOMOTHE 3a MPEOJIOJIIBAaHE Ha KYJITypHATa
Oapuepa ollle B CaMOTO Hayallo aBTOpKaTa Ha yuyeOHMKa BbBEXk/a 32 o0ydyaeMuUTe JeKceMaTa
mevyeHue.

B Vpok 1 (Om Bapua 3a Cogus) e mpenctaBeH AMAIOr MEKIy OBIrapu u
aMEpPUKAaHCKU CTYACHTH (/[orcynu u /letieud), KOUTO 3a€HO C OBJIrapuTe MHTYBAT BHB BJIAK OT
Bapna 3a Codus. B kpas Ha quanora eqHa oT ObArapcKuUTe CIBTHUYKU BH3KJIMKBA, Y€ CTaBa
TE€YCHHE U MUTa OTKBAE Ayxa. [locnennarta pemnvka ot auanora € Ha J[>Kynu, KOsSTO HA CBOM
pen 3amaBa Bbrpoca: Kakeo e ,, meuenue’”? (Ronelle 2000: 17). Caen ypok 1 e mpencraBeH
KynTypojoruueH komeHtap (cultural commentary): Travelling: air currents — As in certain
other countries, Bulgarians are very sensitive to currents of air, especially when travelling.
The belief is that exposure to such currents will cause illness, especially in children (mak Tam,

c. 30) 6yks. ‘IIbTyBane: BB3AyIIHU TeueHHUsI — KakTo ¥ B HAKOM Jpyru cTpaHu, B bbiarapus

2 AMepuKaHell CIIoJIeIIs, Y€ €JHH OT Hal-ueCTHTE CIIOPOBE, KOUTO UMa ChC ChIpyrata cu (OwBirapka), ca Te3u
OTHOCHO 3/IpaBeTo Ha abIlieps uM. Toil e ApI00K0 yOeeH, 4e CTOCHETO Ha TeUCHHUE WM CTYJICHA HAITMTKa/XpaHa
[0 HUKAKBhB HAYMH HEe OMxa MOIIM fna ObJaT mpuuumHa Ipmieps uM na ce pasbornee (Kp. XeHpu B nmveH
pasroBop).

® Vuebuuk no OBIrapcKH €3WK 3a aMepUKAHIM (aHTJIOTOBOPSINHM), W3MAACH OT YHHUBEpCUTETAa Ha IIara
Vuckoncun, CAIII.



(6baTapuTe) ca MHOTO YyBCTBUTEIHU KBM BB3AYITHUTE TEUECHUS, 0COOEHO KOraTo C€ IMbTYRBA.
Bspga ce, ye ako cu U3JI0KEH Ha TaKWBa TEUEHHs, TOBA 1€ JOBE/AE 0 pa3doisiBane, 0cOOEHO
Ha Jemara’. ABTOpKara NMpoabJDKaBa Ja pasrpbllla KyITypHaTa KOHOTAlMsA Ha JIEKcemara
meyenue Ype3 MPEKU PEIIMKKA Ha TePOUTE OTHOCHO T€YEHHETO B ypok 3 (Kakeo npasuw?) u
ypok 4 (3ameopeme nposzopeya, moasn!). 'epoute oT ypok 1 nmpoabinkaBaT IbTyBaHETO CH B
ChIIUS BIIaK U B Ypok 3 u 4. J/IBe ot cibTHHUKHTE (OBITapKu) HA Jorcyau u /letisud Ka3Bar, ue
He o0MuaT mpo3opena B KyNeTo, 3alml0TO € OTBOpeH. EnHara ot Tsax mosicasBa: Cmasa
meuenue! Tosa e munozo nowo! (nak tam, c. 47). B ypok 4 /leiiuo € IOMOJICH Aa 3aTBOpHU
npo3opena. Toil He pa3dupa 3aIlo € HYKHO TOBA, Clie]] KaTO B KYIETO € 3aaylIHO, U MOJIU:
HUmame nyscoa om 6v30yx! He zameapsiime nposzopeya, mons (nak tam, c. 63). Ha tasm
perutka Obiarapckara CITbTHUYKA J]aBa HEJABYCMUCIICH OTroBop: He snaeme au? Teuenuemo e
MHO20 onacHo 3a maikume. Hanu susicoame? /leuama cedosasm na meuenue! (mogd. — Moe)
(mak Tam) U Ka3Ba Ha APYT CI'bTHUK, Be4e OBITapuH, J1a 3aTBOPHU Mpo3opena: Mumko, gednaza
s3ameopu npozopeya! (ak Tam).

Uzpeuenuero Jeyama cedsm na meuenue! 3a Obirapure BUHAru (TOHE 3acera) UMa u
HOCH €JIMH U CBIII CMHCHJI — ‘JiellaTa ca B OMAacHOCT , HE3aBUCUMO OT KOHTEKCTa U cpe/ara Ha
u3ka3zBaHe. Hemo moBeue — mojmoOHa peruka Iie NpeAu3BUKa aBTOMATHYHA PEAKIHUS Y
OBJArapuTe — TEUSHUETO IIE CE SIMMUHHPA (KaKTO Ka3axMme Mo-Trope, e ¢e 3aTBOPH MPO30PeEIL,
BpaTa WM MECTOIIOJIOKCHHETO Ha Jelara e ce CMEHHM). 3a aMepuKaHCKaTa/OpuTaHcKara
KylITypa obaue ChIIOTO M3PEUYEHHE IIle OCTaHe, HE B €3MKOBO, & B KYIATYpHO OTHOIIEHHE,
HamBJIHO HepazOupaemo. KakTto nuuu U oT mpuMepute B ydeOHUKA, 3a J1a C€ OCMHCIHU Ta3u
TBBpPJIC 3HAYHUTEITHA MEXKIYKYATypHA pa3liiKa, aBTOPKaTa BHBEXIa HEMAJIKO JOITBIHHTCITHH
pa3sCHEHUs — KYJITYpOJIOTHYEH KOMEHTAap B Kpas Ha YpoK |; peruIMKUTEe Ha OBJITapCKHUTE
repou, pa3rbpHATH B TPU YPOUHHU E€IUHHUIM, Y€ TEUEHUETO € HEIO0 MHO20 JOWO U ONACHO
JIOpY, KOraro € 3ayllHO; 3arjlaBUeTO Ha ypok 4 —  3ameopeme nposzopeya, mons!l.
HeoOxonnMaTa CONMOKYATYpHa KOMIIETEHTHOCT B Cliydash € BBbBEICHA OIMCATETHO (upes
KYJITYpPOJIOTHYHUS KOMEHTAap B Kpas Ha Ypok 1 W TPEACTBEHHS IUAJIOT HAa TEpPOHWTE,
WIIOCTPHUpAIIl €Ha peajiHa COIMalHa cuTyanus). [1o TO3M HAa4YMH aBTOpKaTa pa3KkpuBa W
OTHOIICHUETO Ha OBJITapuHa KbM SIBICHHETO meueHue. BhIPOCUTe Ha elHa OT CITbTHUYKUTE
BBB BJaKa, He snaeme 1u? Hanu suscoame? Jleyama ceoam Ha meyeHue!, ca pUTOPUYHU 32
HOCHUTEIIUTE Ha ObJrapckara KyJiaTypa, HO HAIBJIHO Hepa3OMpaeMu 3a HOCHUTEIUTEe Ha
aMeprKaHcKaTa/OpuTaHckaTa. VIMIDTMIIUTHO Te W3pa3sBaT OICHKAaTa W OTHOIICHUETO Ha
ObITapuHa KbM TEUCHHETO — 3a OBJTapuTe € MHOTO SICHO, OYE€BHIHO, HAIIBJIHO pa3Oupaemo,

4cC Ja €€ CTOM HAa TCUCHUEC € JIOIIO.



Cepuiata olleHKa, OTHOUIEHHE W CMHCHJI OBJITapUHBT Bjara U B peIuiukara oyxa Mu,
KOSITO € MOoA0OHa Ha cmos Ha meyeHue. AKO HaBBH € TOIUIO, T.€. HE OM MOTJIO J1a HU CTaHe
CTYICHO OT BBHIIHUTE TEMIIEpaTypy IPH OTBOPEH MPO30pel, OBJITapUHBT BCE OIIE €
MPUTECHEH 3a 37paBeTo cu. Upe3 chllecTBYBALIUTE B OBIrapcKusi €3UK BBIPOC U OTTOBOP
yxa nu mu/Bu? — J{yxa mu! (He mu Oyxa!), ce MOTBBp)KIaBaT pa3ChXKICHUATA HHU 3a
3HAYEHUETO, KOETO OBIrapuHBT OT/IaBa HA "IBWKCHHMETO Ha BB3ayxa'. [locoueHuTe m3pasu
ca U JIOKa3aTeliCTBO, Ye UMEHHO TOBA ,,JBM)KCHHE HA BB3JlyXa  OBJITapHHBT BH3NPUEMA KATO
€BHTYyaJIHa OMAacHOCT 3a 3jpaBeTo cu. [lomoneHu na mpeBedaTr Ha AHIVIMUCKH HU3PEUYCHHETO
Ilyxa mu!, nadopmantu or CAI u BenukoOputanus, Biaageemu ObJITapCKU €3WK HA HHUBO

"...HU€ HE CME TOJKOBa 00CEOCHM OT TEYCHHETO KAKTO ObIrapure, HO B

TaKbB Cilyuail 6ux Kasama: there's a draft ... — msimam abcomorHo Touen npesox"?; "Hsmame

C2, xomeHupar:
acoIlMaIysi, 4e ako HeIlo JyXa BbpXY Hac, ¢ Hello Jjoino. bux mpesed: it is a bit Windy"5.

JlBata HampaBeHH MMpeBoja Ha aHrmuiicku, there's a draft 6yks. ‘uma/craBa TeueHue’ u
it is a bit windy OykB. ‘mMajiko e BEeTpOBHTO’, OTHOBO HIIIOCTPHPAT JIMIICATa HA BPb3Ka MEXKIY
"IBUKCHHUE Ha BB3Ayxa" U 4oBeK. Ta3um Bpb3ka 00aue B OBJITAPCKUS U3PA3 Oyxa Mu (Ha MeH
Mu 0yxa) € OYeBHIHA.

Kakto ce yOeauxme OT MpUMEpPHUTE IOTYK, SIBICHHETO ,TeucHue” (,,ABUKEHHE Ha
BB3Ayxa’) 3a ObJIrapyHa € HEIIo JIOIIO, MOTEHIIMAJIHO OmacHo 3a 3xpaBeTo my. C ToBa
HaIlMOHATHO-CIen(UYHO pa3OupaHe € HaToBapeHa M caMara JIeKCeMa meueHue.
W3pedenusiTa, WIOCTPUpAIIA PEYHUKOBOTO 3HAYeHHWE Ha IymuTe meuenue wu drought,
MMIUIMIIMTHO M3SCHSABAT pa3iuKaTa B KYJITypHAaTa KOHOTAIMs Ha JIEKCEMHUTE — B MUCIICHETO
Ha ObjirapuHa Bpb3KaTa MEXKIY Y06eK W meueHue € OuyeBUIHA (M B JBaTta OBIrapcKu
THIKOBHHU PEYHHKA MPUMEPHUTE Ca KPACHOPEUYMBH), JOKATO B aHTJIMMCKUTE MPUMEPU TaKaBa
BpB3Ka IUMCBa. Jl0ka3aTencTBo ca v U3pa3uTe B OBITAPCKUS €3UK: HA MeyeHue CoM, Cmos Ha
meuenue, cmasa mevexue, ycewam medexue, 0yxa Mu, KOUTO 32 BCEKH OBITapUH ca sCEH
CHTHAJ — 3aIuiaxa 3a 3[paBeTo (pPeIuIMKuTe Ha OBJIrapCKUTE Iepod B PasriieIaHUTE YPOUHHU
enuHuy B Intensive Bulgarian moTBbspkaBat ka3aHoTo). B ObJITrapcku €JIeKTPOHEH PEUHUK
€IHO OT 3HAYeHMsTa Ha JlymMara meueHue € WIIOCTpUpaHO ¢ mpumepad: Cmasa meueHue.
Hacmueam npu meuenue (OR1), a 3a nga ce wiocTpupa 3HAYCHHUETO Ha TIJIaroja
Hacmueam/nacmuna, B ChIIUS PEUYHUK € mocoueHo: Cmosax Ha meueHue u CbM HACMUHAT
(OR2). [TocTaBeH 1m0 TO3M HAYHH, aKIEHTHT BBPXY ,,3aK0IMpaHaTa’” Ky/ITypHa HHPOPMAIIUsI B

JICKCEeMaTa, MpPpEMHUHABAHETO OTBBJ CCMAaHTHKATa Ha €3MKOBAaTa CIWHHUIIA OIIC HO'H'BJ'I6OKO u

4A. Ponen B nuuen pasrosop.
*A. Puuapac B tnueH pazrosop.



SICHO  ouepTaBa €JHa AaKCHOJIOTMYHA (OIlEHBYHA) YacT OT HaIMOHATHO-CIenu(uIHaTa
KapTHHA Ha CBeTa Ha ObJrapuHa.

brirapckara kaptuHa Ha cBeTa (a W BCsKa JApyra) € OTpa3eHa B €3MKa Ha CBOUTE
HOCHUTEIIM, HO 0 €JWH HEOCh3HAT HauuH. To3u (pakT Moxke OM OOSICHSBA OTCHCTBUETO HA
aKIEHT UMEHHO BBPXY Ta3u CTpaHa OT YOBEIIKOTO 3/[paBe, CBbpP3aHa C SIBICHUETO meyeHue, B
y4eOHHIIUTE TO OBJTAPCKH €3UK 3a YYXKICHIM, HANWCaHu OT Obirapcku astopu. Jla ce
pazboriee, 3amoOTO € OWJI Ha TEYCHHE, € TOJKOBAa €CTECTBEHO M HAIBIHO pa3dmpaemMo 3a
ObJirapuHa, ue To3H (PaKT JUIICBA KaTO CJIEMEHT B YPOLIUTE Ha TeMa ,,37[paBe’’, OIIe MO-MaJKO
B YpOIIMTE Ha TeMa ,,IIbTyBaHe . YOelIeHOCTTa, Ye MOXKEM Jia ce pa3dosieeM, ako CTOMM Ha
TEUCHHUE, € ECTECTBCHA U ABJIOOKO BKOPCHEHA B Ch3HAHMETO U MHCJICHETO Ha ObarapuTte. [1o-
CKOpPO HE MOXEM Jia JIOIyCHEM OOpaTHOTO — 4Ye aKko CTOMM Ha TCYCHHE, HE MOXEM Jia ce
pazbosieeM. 3a ObJirapuHa meyeHuemo € HEUIO JIOIIO, ONAacHO. Pa3inkara B KOHOTATUBHOTO
3HAYCHUE Ha JyMaTa meueHue 3a OBJITapu W aMEpUKaHIU € ChlilleCTBeHa. HaBsipHO TOBa € M
MpUYMHATa OIIe B C€aMOTO Hadajgo aBTopkara Ha Intensive Bulgarian ma 3amo3nae
M3y4aBalIUTe OBJITAPCKH €3UK TOYHO C Ta3W KYJITYpHA pasiikKa, KOSTO MOXKe O camara Ts €
yCeTHJIa TIPU MPECHYAHETO Ha €3UKOBATa IPaHMIIA.

brirapckara kapTUHa Ha CBETa € HEBUAMMA 3a OBJTapuTe W HECh3HABaHA OT TSIX, HO
BUHATU ,,BUAMMA” 3a YyKJCHEIl, W3ydaBalll ObJTapcKd e3uK. ToBa MpaBU akKIEHTa BBPXY
OTpa3eHaTa B €3WKa KapTUHA Ha CBETA M3KIIOUUTEIHO BaKeH (AaKTop 3a e(EKTHBHOTO U
II'BJIHOLIEHHO MEXIYKYJITYpHO B3auMOjeHCTBHE. Toll HE caMo ue ToMara 3a HaMaJisiBaHe Ha
KyJITYypHHSI IIOK M TPEOJOJIsIBAHE Ha ,,0lacHata” ¥ HEBHIUMa KyJITypHaTa Oapuepa, HO
JOTIPUHACS W 32 M3TPaXKJIaHEe Ha COIMOKYJITypHaTa KOMIETeHTHOCT. [Ipu m3ydyaBaHeTO Ha
KOMTO M JIa € €3MK KaTo BTOPH (YY) aKIEHTHT BbPXY OTpa3eHaTa B €3MKa KapTHHA Ha CBETa
rmoMara Ha MHOTOE3MYHATa JIMYHOCT YCIICIIHO Jla MHTEPIPETUpa M Jla chueTaBa B cebe cH

0COOEHOCTHUTE Ha POAHUTE U HOBOBB3IIPUCTUTEC KYJITYPHU ICHHOCTH.
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